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  AHMAD

  MAHMOUD


  sort

  land


  fortællinger fra ghettoen


  People’sPress


  Jeres børn er ikke jeres børn.


  De er sønner og døtre af livets længsel mod sig selv.


  De kommer ved jer, men ikke af jer.


  Og selv om de er hos jer, tilhører de jer ikke.


  Jeres kærlighed kan I give dem, men ikke jeres tanker;


  Thi de har deres egne tanker.


  Deres legemer kan I yde husly, men ikke deres sjæle;


  Thi deres sjæle dvæler i huset af i morgen, som I ikke kan besøge, end ikke i jeres drømme.


  I kan stræbe efter at blive som de; men søg ikke at danne dem i jert eget billede.


  Thi livet bevæger sig ikke baglæns og dvæler ikke ved det forgangne.


  I er buerne, hvorfra jeres børn udsendes som levende pile.


  På uendelighedens bane har bueskytten målet for øje, og han spænder jer med al sin styrke, at hans pile må bevæge sig hastigt og langt.


  Glæd jer, når bueskytten spænder jer i sin hånd;


  Thi ligesom han elsker den flugtende pil, således elsker han også buen, der bliver tilbage.


  (Kahlil Gibrans digt “Tal til os om børn”

  fra Profeten, 1923, oversat af Per Thorell)


  forord


  Jeg er vokset op i en typisk indvandrerghetto – med mange børn, koranskoler, bander, arrangerede ægteskaber og folk på overførselsindkomst. Jeg flyttede og fik mig en uddannelse, et godt job, egen bolig langt væk – jeg er altså en såkaldt mønsterbryder, et godt eksempel.


  Men det er ikke først og fremmest mig som det gode eksempel, denne bog handler om. Den handler om ghettoen – om det liv, der leves dér; den kultur, der hersker. Den kultur er i mine øjne karakteriseret ved en ekstrem lukkethed i forhold til det samfund, der omgiver den – det danske. Den opretholdes gennem en stram kollektiv kontrol, som forhindrer individuel frihed og personlig udvikling – man ønsker at bevare status quo, at hver generation kopierer den forrige og i hvert fald ikke bryder med kulturen og finder sin egen vej. Som jeg altså gjorde. For mig at se handler det ikke om religion eller etnicitet. Snarere er kulturen skabt af lige dele magelighed, uvidenhed og afmagt.


  Derfor har jeg mest af alt skrevet denne bog som et opråb til dem, der lever i disse kulturelle parallelsamfund, og som fastholder deres børn i de samme mønstre. Der er et akut behov for, at medlemmerne af denne kultur tager ansvar for deres egen tilværelse og indser, at man ikke kan afvise at være en del af det danske samfund – at der er pligter såvel som rettigheder. Det kan være svært at se sit eget liv udefra, men det er nødvendigt, hvis man skal ændre på uhensigtsmæssige mønstre, og dem er der mange af i den kultur, jeg beskriver her. Jeg ved, at min bog vil skabe vrede hos mange i det miljø, jeg kommer fra. Men jeg håber ikke, at vreden vil skygge for selvindsigten. Det er ikke min hensigt at skade folk. Det er min hensigt at hjælpe.


  Men skal man bryde med velkendte rammer – måske endda med sin familie – har man brug for, at der er hjælp udefra også. Denne hjælp skal komme fra det danske samfund i form af oplysning, krav og anerkendelse – anerkendelse af, at vi alle er forskellige og skal have lov til at være det. Men denne anerkendelse betyder også, at der kan stilles krav til det enkelte individ om at indgå i samfundet i det omfang, man kan. Den enkelte skal hverken straffes eller stryges med hårene og negligeres, for det er netop denne overbærenhed, der blandt andet er skyld i, at de negative sociale mønstre fortsætter.


  Jeg har gjort mig mange overvejelser, før jeg skrev denne bog. Først og fremmest på grund af de mennesker, som den primært handler om: min familie. Jeg ved, at mange i min familie ikke vil bryde sig om, at jeg har skrevet den – og nok heller ikke vil være enige i mine beskrivelser. Jeg elsker min familie og vil dem ikke noget ondt.


  Dernæst har jeg vidst, at der var en risiko for, at bogen vil blive modtaget og brugt til at bekræfte forudindtagede holdninger over for folk med indvandrerbaggrund generelt. Den frygt blev ikke mindre efter folketingsvalget i foråret 2015. Lad mig derfor igen understrege, at denne bog handler om en kultur, som den findes i bestemte områder – ikke om etnicitet eller religion. De fleste indvandrere i Danmark er ikke repræsentanter for den kultur, jeg beskriver her. Jeg håber på og beder om, at min beskrivelse ikke misbruges til at skabe yderligere fjendskab og splittelse. Tværtimod er mit formål at oplyse og nuancere den debat, der bliver mere og mere skarpt trukket op, så vi kan begynde at handle på basis af virkeligheden i stedet for på personlige holdninger og gensidig mistro.


  Skal vi bryde med en kultur, der holder sine medlemmer væk fra det omgivende samfund, så bliver vi nødt til at tale sammen, oplyse hinanden – og handle. Ikke mindst for de kommende generationers skyld; de fortjener at kunne vælge den tilværelse, de selv ønsker sig.


  August 2015,

  Ahmad Mahmoud


  askerød


  Jeg kan ikke rigtig længere huske min fødeby Faxe, men bliver en gang imellem mindet om den – ved en bestemt duft, eller når tankerne får frit løb. Det er aldrig et skarpt, specifikt billede, der kommer frem; det hele er sløret som et billede, man ser under vand. Ikke desto mindre giver de små glimt fra dengang mig en fornemmelse af glæde. Jeg mindes Faxe som et dejligt sted. Måske fordi jeg kun var et barn – det var en anden tid med færre ting at tænke over og endnu færre ting at forholde sig til. Verden synes at have været mindre kompliceret.


  Jeg sidder tit og kigger på vores familiebilleder. Vi var alle sammen gladere dengang. Min mor med sit lange sorte hår; hun griner over, at der bliver taget billeder af hende. Min far, der sidder i stuen og taler med en meget stor dansk kvinde, som griner ad det, han siger. Hele familien, der sidder til en juletræsfest, åbner gaver – og griner. Vi boede i et rækkehuskompleks med store haver og græsarealer. Jeg kan ikke lade være med at smile, når jeg tænker tilbage på den tid. Det føles så urealistisk, som om jeg har levet to liv uafhængige af hinanden. Jeg ved ikke rigtig, hvorfor mine forældre valgte at flytte. Jeg husker ikke at have hørt nogen tale om, at vi skulle flytte, eller hvor vi skulle flytte hen. Jeg husker ikke engang, at vi pakkede vores ting i flyttekasser eller sagde farvel til venner.


  Selvom jeg kun var fem år gammel, husker jeg derimod tydeligt den dag, hvor vi ankom til vores nye hjem. Jeg var faldet i søvn på vejen og vågnede, lige inden vi nåede frem. De gule kornmarker havde ændret sig til et storcenter og betonbyggeriet Askerød. Vi kørte ind på parkeringspladsen, og jeg husker en følelse af angst og spænding. Jeg havde før set etagebyggeri, men jeg havde aldrig været indenfor. Jeg kiggede op for at se, om bygningen nåede skyerne, og var ved at falde baglæns, da jeg fornemmede, at den tiltede. Vores lejlighed lå i stueetagen, og min eneste tanke var, at vi alle ville blive mast, hvis vi gik ind. Men der skete ikke noget. Der var nu også kun tre etager i alt.


  Lejligheden var enorm og tom med hvide vægge; i nogle af værelserne stod der allerede skabe. Der var en dørtelefon, så man kunne tale med andre, og det kostede ikke noget at bruge den. Køkkenet havde en åbning mod stuen, mellem de nederste og øverste skabe. Jeg syntes, at det var smart med en åbning, så jeg kunne kravle ind og ud mellem køkkenet og stuen. Det gik også hurtigere med at få maden, men der kom snart en krydsfinerplade op med hvide fliser på køkkensiden og murstenstapet i stuen. Den hvide lejlighed blev hurtigt forvandlet til et arabisk tusind og én nats sceneri med guldfarvede gulv til loft-gardiner, spidsbuer med murstenstapet og plasticblomsterkurve overalt.


  Sammen med minderne om Faxe og vennerne forsvandt angsten for Askerød, lige så hurtigt som den var opstået, og et nyt liv begyndte i betonbyggeriet. Jeg fik hurtigt nye venner. Mine forældre kendte i forvejen ganske få i området, men man blev hurtigt en del af det lille fællesskab af sorthårede.


  Jeg begyndte i børnehaveklassen på Hundige Skole. Skolen var delt op i forskellige afdelinger, blå, rød, gul og grøn, og børnehaveklasserne op til tredje klasse var i blå afdeling. Første dag i den nye klasse står stadigvæk helt tydeligt for mig. Vi skulle introduceres for hinanden, og jeg var så nervøs, at jeg ikke turde kigge nogen i øjnene. Da mine børnehaveklasselærere Alice og Mette spurgte, om jeg kendte nogen af de andre børn, skævede jeg hen mod en pige, der var en af de eneste fire sorthårede børn i klassen. Men jeg sagde ikke noget, holdt bare krampagtig fast i min mors kjole. Det føltes trygt, og jeg havde ikke spor lyst til at give slip. Alice kom hen til mig og aede mig på kinden. “Du skal ikke være bange. Kom, så kan du sidde ved siden af mig,” sagde hun. Jeg kiggede på min mor, der smilede og gav mig et kys på kinden. Jeg fik lov til at sidde på Alices skød hele dagen. Der gik ikke lang tid, før vi alle lærte hinanden at kende. Der var ingen af os, der gik op i hudfarve eller hårfarve, vi var alle børn, og vi legede sammen.


  Årene gik. Betonbyggeriet Askerød blev moderniseret, og oven på de flade tage byggede man en helt ny tredje sal. Men det var ikke det eneste, der skete. Flere og flere danske familier flyttede væk fra området, mens der kom flere og flere sorthårede familier til. Ingen af os lagde rigtig mærke til ændringerne, eller også manglede vi bare ord for det, der skete. I hvert fald gik Askerød fra at være et blandet område til hovedsageligt at være beboet af indvandrere, flygtninge, kontanthjælpsmodtagere, alkoholikere, narkomaner og andre socialt svage mennesker. Askerød var blevet til en ghetto, og med “Ghetto Askerød” fulgte containerbrande, overfald, røverier, skyderier, racisme og bandekonflikter.


  Det var i hvert fald de problemer, man fra kommunens side fokuserede på. Man afsatte resurser til forskellige foranstaltninger – gadepædagoger, træningsprogrammer, klubber og mentorordninger. Lige lidt hjalp det. På et tidspunkt omkring år 2000 gik der endda rygter om, at man ville jævne Askerød med jorden. Frustreret forsøgte man år efter år med nye metoder og tiltag. Man indkaldte borgerne til samråd, fik nye ideer og brugte flere ressourcer på nye initiativer. Det ændrede ikke noget. Askerød fortsatte med at synke ned i fordærvelsens kviksand, og der opstod stadig flere problemer og konflikter – familiekonflikter og bandekonflikter. Fællesskabet begyndte at krakelere.


  Problemet var ikke, at der ikke blev gjort nok for os. For der var familier, der kom videre og flyttede væk. Hvis vi bare havde været modtagelige over for kommunens initiativer og taget imod deres håndsrækning, kunne vi have trukket os selv op af det mudrede hul, vi selv havde gravet. Men vi levede i vores egen verden – vores eget parallelsamfund med egne love og regler, bygget på et fundament af fællesopdragelse, socialkontrol, vold, ægteskaber, ære og skam. Et lukket land i et åbent Danmark. De andre fik aldrig en chance.


  familien


  Som medlem af min familie har man ikke status af selvstændigt individ. Man er familien, som har førsteprioritet. Det betyder dog ikke, at alle familiemedlemmer er ligeværdige. Der er et strengt hierarki; vi er alle sammen rangordnet efter køn, alder og ægteskabelig status.


  Min far er familiens overhoved. Min mor er også højt rangerende, men hendes indflydelse er mere i det skjulte. Hun er den, der planlægger under overfladen, ofte i samspil med andre kvinder både i familien og i andre familier. Som det vil fremgå, skal man endelig ikke undervurdere dette kvindelige netværk.


  Min ældste bror kom hurtigt til at indtage andenpladsen i hierarkiet, efterhånden ofte endda førstepladsen. Mine søstre lå som udgangspunkt helt i bunden uanset alder, men ved giftermål ændredes deres status, for så var det deres ægtemænd, der bestemte over dem.


  Min far kunne på trods af dette stadig stille krav til sine døtre, og ofte vil deres ægtemænd indvillige for at vise deres svigerfar respekt. Som den yngste bror med søstre, der blev gift meget tidligt, siger det sig selv, at jeg var trællen. Denne lave status indebar en del rutineprægede gøremål, blandt andet var jeg som regel familiens indkøber, budbringer og tolk.


  Min familie består af mig, mine tre brødre, tre søstre og mine forældre. Jeg er den næstyngste i flokken med min lillesøster som rosinen i pølseenden. Der er også børnebørn nu; jeg er onkel til i alt enogtyve dejlige børn, indtil videre, men hvis jeg skal tage dem med her, bliver jeg aldrig færdig med at beskrive min familie. Og det er endda kun den nære; resten af den har jeg ikke engang selv styr på. Det er ikke for sjov, når jeg siger, at min familie udgør 0,1 procent af verdens samlede befolkning, det føles i hvert fald sådan en gang imellem. To gange har jeg besøgt Libanon en måned ad gangen uden at have tid nok til at møde bare den del af familien, der befinder sig dér. Jeg har nemlig også familie i Tyskland, Sverige, England, i flere amerikanske stater, Saudi-Arabien og Syrien, bare for at nævne de steder, jeg kender til. Og så er der selvfølgelig den rige onkel, som alle kender, men som ingen har mødt. Det er nok derfor, han er rig.


  Selvom min far ikke var en særlig stor mand, var han én, man lagde mærke til. Han var en mand af høj status, og hans ord var ikke kun lov inden for familiens rammer. Til tider blev han kaldt til samråd omkring konflikterne i området, eller hvis der var familiestridigheder, der skulle afgøres.


  Han var tæt bygget med sømandsarme og et firkantet, maskulint ansigt præget af krig, uro og sorg. Han havde en hårmanke, som en løve ville misunde ham, kulsort med grå stænk og lige så kraftig som ståluld. Da familien kom til landet midt i 1980’erne, havde han alle sine tænder; de forsvandt med årene på grund af manglende tandhygiejne. Med underlæben skudt op over overlæben for at skjule de manglende tænder kunne han ligne én på hundrede år det ene øjeblik og det næste, med gebisset på plads, en oliesheik, der styrede sit herredømme med hård hånd.


  Han kunne være kærlig for på et splitsekund at eksplodere i vrede. Han fandt aldrig fred ved at bo i Danmark. Jeg oplevede ham ofte marchere frem og tilbage i lejligheden, mens han mumlede i sit skæg. Jeg har altid spekuleret over, hvad han tænkte eller mumlede. Jeg ville ønske, at han i stedet havde talt med os.


  Min mor er en tæt, rund kvinde med æblekinder og hasselbrune øjne. Hendes tykke, mørke, lange hår blev på et tidspunkt, efter at vi kom til Danmark, tildækket med tørklæde. Hun havde før altid et glimt i øjet, som om hun var ude på løjer. En munter kvinde trods krig, tab og et liv præget af underkastelse og lydighed. Jeg ved ikke, hvornår det skete, men glimtet er forsvundet. Hun forsøger at smile, men jeg kan se sorgen og udmattelsen i hendes øjne. Hun har altid passet sine pligter som mor, kone og søster.


  Min ældste bror, tronarvingen, min fars stolthed, kan jeg kun beskrive som en trykkoger. Han er den af os, der ligner min far mest, og ligesom min far var han glad, kærlig og munter det ene øjeblik for så at gå amok i raserianfald det næste. Forskellen mellem de to var graden af raseriet, for han stoppede ikke på grund af omtanke, men fordi han blev udmattet, eller fordi der ikke var mere at smadre. Trods lighederne kunne de aldrig enes, og især min mor blev altid fanget i krydsilden. Han var min største frygt og kunne paralysere mig fuldstændig. Min bror blev imod alle odds gift med en “dansk” kvinde.


  Min næstældste storebror er lydig og ærlig og den mest omsorgsfulde af os alle. Det er i hvert fald sådan, mine forældre altid har set ham. Han er den højeste i familien, selvstændig og den, der har gjort min far mest stolt. Han blev gift med en pige fra Libanon, ligesom min far ønskede det.


  Min yngste storebror er familiens Don Juan, verdensmanden over dem alle. Han kan løse det uløselige og opnå det uopnåelige. Men han kommer desværre ingen vegne.


  Når mine brødre passer deres træning, er de flotte, veltrænede og charmerende. Når de glemmer træningen, bliver de småfede og runde, selvom de ikke selv kan se det. Charmen forsvinder dog ikke, i takt med at kiloene kommer på.


  Alle kvinderne i min familie er små. Min ældste storesøster er ikke over 160 cm; hun har samme personlighed, samme varme og kærlighed som min mor. Min yngste storesøster er den handlekraftige type. Hun finder sig ikke i hvad som helst; hun er ligesom de andre kvinder underkastet familiens mænd, men hun vover alligevel af og til at sige fra, selvom hun kender den mulige konsekvens. Begge mine storesøstre ligner vel de fleste andre kvinder fra samfundet med tørklæde og lange gevandter.


  Min lillesøster er den yngste i familien. Hvis min ældste storebror er familiens prins, så er hun den forkælede lille prinsesse. Hun siger, hvad hun vil, gør, som hun vil, og får altid sin vilje. Hun er ufejlbarlig. Hun minder nok mere om mine brødre, end jeg gør.


  Når man taler om, at vægten skal være lig med højden minus 100, kan jeg desværre ikke være med. Da jeg blev født, var jeg ca. 50 cm og vejede 6.500 gram – gennemsnitshøjden og -vægten for et nyfødt barn er 52 cm og 3.500 gram. Under hele min opvækst har jeg fået at vide, at jeg ville blive højere og slankere med tiden. Men ingen af delene skete, og da jeg gik ud af folkeskolen, var jeg 173 cm med en kampvægt på 155 kg. Hvis jeg lå på maven, var jeg sandsynligvis højere end oprejst med begge ben på jorden, og det var ikke noget, man lagde skjul på i min familie.


  Jeg har aldrig været den skarpeste kniv i skuffen. Igennem hele mit folkeskoleforløb har jeg ligget under middel. Jeg var nok den dårligste elev i klassen, ud over den nørdede dreng med fregner og bumser i hele fjæset, som jeg ikke kan huske navnet på. Han var desværre ikke nørdet nok til at tage al opmærksomheden og dermed fjerne fokus fra min overvægt.


  Men den værste mobning foregik på hjemmefronten. I skolen kunne jeg i det mindste forsvare mig selv. Hvis nogen kaldte mig øgenavne som fed ko, luftballon eller skolebus, var jeg klar på aftrækkeren med et svar. Jeg havde intet filter, hvad det angår. “Luk røven, din fede beton-lebbe-luder-kusse-so,” var et af mine standardsvar. Jeg syntes, det var sjovt at sætte flere ord sammen – ingen ord var for grimme eller upassende hverken om personen eller personens familie. Det handlede om min overlevelse og om ikke at tabe ansigt foran de andre elever.


  I virkeligheden havde jeg mest af alt lyst til at være i fred. Jeg passede min skole, så godt jeg kunne, brugte en masse tid på film og serier, gik til “ung mad”, tysk, engelsk, matematik og bolsjeværksted på ungdomsskolen. Jeg havde et par enkelte venner. Dem, der lavede ballade, droppede jeg hurtigt af frygt for at blive rodet ud i noget syndigt og ende i helvede. Men jeg blev alligevel rodet ud i noget lort en gang imellem. Måske er det bare en del af livet i ghettoen?


  På hjemmefronten var det som sagt værre. Selvom jeg let kunne have svaret igen, vidste jeg, at det kun ville resultere i fysisk vold. “Du er så fucking fed og dum … du er spild af plads … du bliver aldrig til noget, du burde erstattes med en hund … der er ingen, der nogensinde vil have dig … du kan kun æde …” Det var lettere bare at pakke det væk for overlevelsens skyld. Tiden læger alle sår, troede jeg dengang. Men dybe sår giver grimme ar.


  Drømme og mål havde jeg ikke mange af. Jeg var tilfreds med udsigten til kontanthjælp, kone og en masse børn. Det var sådan, folk omkring mig levede, og det virkede på det tidspunkt som det mest naturlige og rigtige for mig. Det var meningen med livet.


  I takt med at jeg blev ældre, voksede min nysgerrighed på livet, og jeg mødte mennesker, der ikke levede i parallelsamfundet. Mennesker med et helt andet syn på livet, og hvordan det skulle leves. Jeg fandt hurtigt ud af, at jeg ville mere med mit liv. Jeg begyndte at planlægge mit liv.

hjem fra skole
Skoleklokken ringer, 2. A har fri, og jeg går den korte tur fra Hundigeskolen hjem til Askerød. I dag ville jeg ønske, at den havde været længere, for så havde jeg da fået en smule regelmæssig motion. Motion er ikke noget, der bliver anset for at være vigtigt. I det hele taget er fritidsinteresser i min familie ikke-eksisterende, og slet ikke hvis det koster noget.
Heldigvis blev jeg selv senere opsøgende, og jeg meldte mig ofte til de gratis aktiviteter, som der altid er i de danske ghettoer. Blandt andet gik jeg til madlavning på ungdomsskolen, for jeg har altid interesseret mig for gastronomiens fristelser, og jeg måtte ikke deltage i den daglige madlavning hjemme på grund af mit køn. Det var mine søstre, der blev oplært, men jeg sneg mig ofte til at kigge dem over skuldrene, hvilket ikke var svært, da kvinderne i min familie som nævnt ikke hører til de højeste. Hvilket er godt for dem, for det er ikke en kultur, der ynder, at kvinderne er højere end mændene.
Jeg har ikke travlt på vej hjem fra skole, så den korte tur kan godt tage tid. Jeg suger alle indtryk til mig. Der er meget, der fanger min opmærksomhed – mennesker, der griner eller skændes, årstidernes skiften. Boligselskabet har gennemført og forsøger at vedligeholde en grøn bebyggelse, og sådan en efterårsdag stråler Askerød i røde, gule og orange nuancer. Dette miljø er den eneste virkelighed, jeg kender til, og jeg nyder at fange alle de detaljer, jeg kan.
Jeg trækker vejret dybt og forsøger at gå endnu langsommere, men alt for hurtigt når jeg vores lejlighed. Da det er en stuelejlighed, hører der en lille have til. Der er intet tusind og én nats eventyr over synet. Haven er fyldt med gamle dæk og motorer fra mine brødres bilhandel. Der står også en gammel sofa, som efter et par af efterårets regnskyl har fået sorte skjolder. Som alt andet ved parallelsamfundet fremstår lejligheden lukket og fjendtlig med gardinerne trukket for, og mit humør fra hjemturen fordamper. Jeg ringer på, mens jeg beder til, at den frygtelig høje kimen ikke vækker min far.
Det er ham, der åbner, og duften af manaish strømmer mig i møde. Disse små pizzalignende lækkerier fyldt med oksekød, løg, chili, ost eller timianblanding er min yndlingsret. Maden er i det hele taget fantastisk i mit hjem, og så er den tilgængelig hele dagen, og der er nok af den. Min mor laver varm mad fra morgen til aften, for hun kan ikke være sikker på, hvornår det passer min far at spise, og den skal bare være klar til servering, når han føler sulten melde sig. Det kommer også os andre til gode. Det evige udbud af mad resulterer desuden i, at der ikke findes faste spisetider i familien. Jeg tror nu heller ikke, at det havde været ren familiehygge, hvis medlemmerne mødtes tre gange om dagen, så det passer mig godt med denne dagslange buffet.
“Har du lektier for?” spørger min far, som igen sidder foran fjernsynet og ser nyheder efter at have mødt mig i døren med den fyldte skraldepose, det er mit job at gå ud til containerne med. “Ja, men jeg behøver ikke hjælp. Det er meget let.” Jeg ønsker på ingen måde at involvere min far i mine lektier, og jeg håber, at nyhederne er så interessante, at han glemmer sit tilbud.
Han rejser sig og går hen mod spisebordet, hvor han sætter sig ved siden af mig. Jeg kan mærke, at jeg bliver en smule klam i håndfladerne, og strammer grebet om blyanten, for at den ikke skal smutte. Jeg læser højt af min bog, Dansk i anden:
“Mette og Søren leger ved en å …”
“Stop! Det er forkert! Det hedder en ø!” Min far taler sjældent stille og roligt, og lige nu har jeg nærmest tinnitus i venstre øre, fordi han sidder så tæt på mig.
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